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Foto: busto realizado por Marina Nuiez del Pr.ado, La Paz, 1975

Andrésde _.
SANTA CRUZ
en la poesia BOLIVIANA

OCTAVAS A SANTA CRUZ EVOCACION DEL MARISCAL

Andrés de Santa Cruz . Pintura de Enrique Paravicini, La Paz, 1972. Biblioteca Municipal, La Paz.

La ventura mayor que da al humano Mariscal de Zepita, brillante paladin
la compasiva y grata providencia, en los campos de honor,

es un genio que pueda con su mano, hoy reposas al fin un instante
proteger la virtud y la inocencia. donde el Ande consagra una flor.
Ese genio que enfrenta el vicio insano, Caballero sin par ni segundo,

y a la justicia amparay a la ciencia, supervive tu bella misién:

y generoso al infortunio alivia, ver unidas en tiempo fecundo

es SANTA CRUZ: el genio de Bolivia. dos naciones en una nacion.

Andnimo, 'El Iris de La Paz', 07.12.1834, p. 2 Rall Otero Reiche (1975)

® EL MARISCAL ANDRES @ EL ARTE DE ~® ANIVERSARIOS:
DE SANTA CRUZ ~ HUMBERTOERQUICIA ~ ESTHER MURILLO
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Una de las altas cumbres de la
historia de Bolivia sin duda es An-
drés de Santa Cruz Calahumana,
quien fuera Presidente de Bolivia
entre los afos 1829 y 1839. Nacié
un 5 de diciembre de 1792 en la
ciudad de La Paz, y fallecié en Ver-
salles, Francia, en 1865. Sus padres
fueron Josep de Santa Cruz y Villavi-
cencio, y Juana Basilia Calahumana.
Se formé en el Colegio ‘San Francis-
co' de La Paz y siguié su formacién
en la Universidad de ‘San Antonio
Abad'’del Cuzco, en el Peru.

En un principio fue militar rea-
lista bajo el mando de Goyeneche,
luego paso a las filas patriotas, for-
mando parte del ejército de San
Martin en 1821. Particip6 en la Ba-
talla de Pichicha (Ecuador) como
jefe de Estado Mayor. Intervino de
manera decisiva en la batalla de
Zepita en 1823 del que salio victo-
rioso y le vali6 el titulo de Maris-
cal. También asistié a la Batalla de
“Junin’ en 1824. Llegé a ostentar el
grado de Gran Mariscal del Perd.
En 1826 fue elegido Presidente del
Perd, cargo que desempend hasta
1827.En 1829 fue elegido Presiden-
te Provisional de Bolivia y fue hecho
Constitucional en 1831, quedando
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en el cargo hasta 1939. Fue el sexto
Presidente de Bolivia. En 1835 es-
tuvo en campana militar en el Peru
venciendo en las batallas de ‘Yana-
cocha’ (frente al ejército peruano
a la cabeza de Agustin Gamarra),
‘Uchumayo’y ‘Socabaya’

Creé la Confederacién Peru-
Boliviana en 1836, de la que fue su
‘Supremo Protector’. Sin embargo
fue derrotado en la batalla de “Yun-
gay’en 1839 por el ejército chileno,
quedando finalmente prisionero de
aquel pais. Salié al exilio con rumbo
a Francia, donde posteriormente se
desempenaria como diplomatico
bajo el gobierno de Isidoro Belzu.

Se ha escrito abundantemente
en torno al Mariscal Santa Cruz. Ya
en 1965 el bibliégrafo Arturo Costa
de la Torre redacté una bibliografia
en torno al Mariscal de Zepita des-
de 1818 a 1965, registrando 1.152
piezas.

A decir de Humberto Guzman
Arze, en 1965, “Santa Cruz, es afin
intelectual del criollo; pero, biol6gi-
camente representa el contacto en-
tre dos tendencias étnicas dispares.
Lleva consigo el impetu espafiol y
la obstinacion indigena, en la que
se hace presente su taciturna senti-
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ANDRES DE SANTA CRUZ

Andrés de Santa Cruz, el sabio
Presidente con brazos de condor

mentalidad”. En términos de Moisés
Alcazar (1965), “Del vértice ebullen-
te y cadtico de los primeros tiem-
pos de la historia boliviana, torbe-
llino encubador de los galoneados,
surge, como una excepcion, la figu-
ra de Andrés de Santa Cruz, el Ma-
riscal de Zepita. Estadista enérgico,
conductor sereno e imperturbable,
mezcla de indio e hidalgo, su paso
por la primera magistratura repre-
senta un ejemplo de bellas realiza-
ciones”.

El escritor Porfirio Diaz Ma-
chicao (1965) lo definié con los
siguientes términos: “No es figura
para miniaturas ni coqueterias mo-
narquicas. Es talla para el granito.
Es el sarcéfago de sus restos, con
uncion hispana y orgullo indigena,
debe ponerse tierra de Pert y Bo-
livia. Y aire de América. Hay detras
de su gesto definitivo, a la hora de
la tarde, el cansancio de un pumayy,
en la mirada languida, el vuelo de
un céndor en la niebla crepuscular.
Tiene un rostro de jaspe livido por-
que en su sangre la especie ha reco-
rrido siglos desde el Tahuantinsuyo
y desde lberia. Ese es el retrato de
Santa Cruz y Calahumana”.

(EBM)

SANTA CRUZ VISTO POR GENARO YBANEZ. Detalle de grabado realizado por el artista paceio
Genaro Ybanez y publicado por el diario ‘Presencia’ de la ciudad de La Paz el 5 de diciembre de 1965,
en homenaje al centenario de su fallecimiento.
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La Paz - Bolivia
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ANDRES DE SANTA CRUZ EN UNA FOTO ORIGINAL. Es
una imagen lograda con una cdmara fotografica conocida enton-
ces como daguerrotipo, en el ano 1865. estimamos que en Fran-
cia. Foto tomada del libro sobre Santa Cruz de Phillip T. Parkerson
(2019) de la Biblioteca del Bicentenario.




N
©
o
©
—
c
°
v
©
c
S
[}
S
wv
4]
L
v
o
o
wv
41
o
o
<
a
c
7]
O
S
S
N

del afio

U
’

Foto: retrato de Santa Cruz realizada por ‘Ciclén

ABEL ALARCON (1881-1954).

ANDRES DE SANTA CRUZ
ISALVE TU SANTA CRUZ!

de autor anénimo - 1836
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POESIA, SIEMPRE POESIA

A SANTA CRUZ
Por el Colegio ‘Pichincha’ - 1829

Anegados en llanto y desconsuelo.
Por mds tiempo vivdis, o potosinos.

Ni el pesar acerbo arpén agudo

hiera mads vuestros pechos oprimidos
las tempestuosas ondas que en el caos
ayer amenazaban sumergidos

cual incendio fugaz que mano diestra,
sofoca hurtando el combustible activo,
se disiparon ya mds congojas,

cese el dolor, suceda el regocijo.
Cuando el rayo fatal que discordia
estallé, a su fragor despavoridos

todo en desorden y desgracia envueltos,
solo preveiais, ruinas y exterminio.
Numen oculto, inspiracién divina

al grande SANTA CRUZ clamar hoz hizo,
de Bolivia del uno al otro exiremo,

que la patria salvé del principio.

Fragmento tomado de ‘El Iris de La Paz’, La Paz, 14.09.1829, p. 4

AL JEFE SUPREMO

Por Puneiios

Después que
hiciste dichoso,
al Estado Boliviano;

En tus brazos
nos echamos,
con estas disposiciones;

era en tulilustre frente;

UES nllevovencedensiente
. -

!ilchmcha que Zepita segeuna

Lo

2.cio cha que sube-hasta laluna.
iSalv; tu&arbegoso,,y,tu constancia!

Seteternlcen tamblen tUS sacrificios,

ftu fortlna, tus‘hechos tu’ arrogancia;
alfpar de los serV|C|os

con

‘el
que en obra g‘randlosa,

latempestad furiesa
/ 4 supiste conjurar con los tratados,
'c'@‘n castillos, escuadras y aliados.

v

AL GRAN MARISCAL

Por Abel Alarcén

Los que velan

del pueblo la culturq,
en mision de
existencia peregring,
inician el ascenso
que depura;
ascenso en cual

el alma se ilumina.
Este concepto
expresa con ternura
el Mariscal

en norma que fascina,
pues cultivar
deduce que procura

Fragmento tomado de ‘El Iris de La Paz,
La Paz, 14.08.1836, p. 4

para todos nobleza

y disciplina.

Santa Cruz,

que movidé pluma y espada,
ilustra con su

nombre victorioso

de una mansién

del libro la portada.

El pueblo,

muy devoto a su memoriq,
siguiendo ejemplo

de un vivir honroso,

de buen saber

y actuar haré gloria.

Tomado del Sup. ‘Letras y Artes’ de
El Diario, La Paz, 17.05.1953, p. 3

pretendes

que el peruano

sea también venturoso;
con objeto tan grandioso
a nuestro suelo

has venido,

quiera el cielo

que cumplido

cuando antes veamos,
pues ya cansados
estamos

de tanto haber padecido.

que unidos

todos vivamos;

si tal ventura logramos
por tal ventura
logramos

por el pueblo peruano,
al verse regenerado,
exclamamos
entusiasmados,

Viva el Numa Boliviano.

Tomado de ‘El Iris
de La Paz', La Paz,
23.07.1835, p. 4

AL MARISCAL SANTA CRUZ

P
De autor anonimo

De Yanacocha el triunfo portentoso,
nuncio grato de paz y de reposo?

¢Y Bolivia no sabe como en masa fuerte,
de Bolivia los bravos batallones.

por en medio de sangre, fuego y muerte,
ocupan los durisimos pehones?

No hay quién a resistir su furia acierte;
vano es el plomo y vanos los crestones,
y el penddn negro, tino en la laguna,
cede de Santa Cruz a la fortuna.

De guerra a muerte en grito sanguinoso,
largo tiempo oprimié nuestras regiones;
largo tiempo turbé nuestro reposo,

el horrendo mugir de los canones.

Largo tiempo soné grito furioso,

de encontradas mortiferas pasiones,
colmose a la virtud de hondas injurias.

Fragmento tomado de ‘El Iris de La Paz’, La Paz, 20.03.1836, p. 4

y son nuestras intenciones



Foto: monumento a Sucre en la ciudad de Cochabamba. Elias Blanco, 2015
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LOS CANTOS A SANTA CRUZ
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SALUDO AL MARISCAL
por Victor Ruiz - 1965

Oh, Mariscal,

si en vida te impuso el ostracismo

laingratitud y el odio de tres pueblos hermanos,
hoy te reciben, con hondo patriotismo

y en acto de justicia, todos los bolivianos.

Entre los manes patrios, ya no estarads ausente
y tu sin par ejemplo de insigne gobernante

nos servird - iDios quiera! - de fecunda simiente
que florezca en Bolivia un destino triunfante.

Reposaras - jpor fin! - donde tu lo querias:

en la altiva ciudad que fue ilustre cuna.
Después de una centuria del final de tus dias,
a tu excelso renombre, eterna paz se aduna.

Duerme tranquilo, héroe, patriota, visionario,
que llevaste sangrando a Bolivia en tu pecho.

A todos los dolores de tu largo calvario,
la Patria, en su regazo de madre, les da lecho.

Inmortal en el tiempo, tu nombre supervive

igual que las montafas de nuestro pétreo Andes,

y tu obra de guerrero y estadista te inscribe,
en la América toda, de grande entre los grandes.

Feliz td, Mariscal, que en tus luchas sin cuento
ganaste en nuestras almas tu postrera victoria.
iBolivia es, desde ahora, tu sacro monumento,
y es tu gloria el supremo floron

de nuestra historia!

La Paz, diciembre de 1965

Tomado de Sup. Literario de El Diario,
La Paz, 05.12.1965, p. 1

MARISCAL DE ZEPITA por Marcelino Guibarra

EI verso que es lumbre,
besa tu nombre de cumbre
que tus glorias engalanan.

Brillo de espada en Tumusla,
escribiendo en las estrellas
estrofas triunfales para la libertad.

Paseaste la Tricolor
en alas de tus laureles
que tus victorias te dieran.

Tomado de Fuente de trinos (1994),

de Marcelino Guibarra, p. 49

SAL DE LA TIERRA
por Julio de la Vega - 1966

Saldela tierra,

beso de ardor. moreno,

estdn perennes ya en los rios de su sangre

y su estampa minUscula de lirio

prolonga a su'vez sobre la arenaq,

cual sombra de silueta,

la estampa que le viene del pasado.

Estan presentes ya sobre su/frente

los destellos morenos

(piel de sumadre india reflejada en su angustia,
halo real de princesa precediendo sus pasos).
La mirada que mira hacia el futuro,

como un aguila salida de sus ojos

volando siempre alto,

el caminar seguro

repitiendo allos pumas

cuando asienta pisadas.

Fragmento.tomado del|Poemario de exaltaciones
(1966), de’Julio/della\Vega’iLalPaz; p:29,

MARISCAL SANTA CRUZ
por Luis Rivas Alcocer

Debes renacer jOh! Mariscal

desde lo indescifrable de musgos intemporales
desde la garganta

con grito ahogado de estrellas

tejiendo la voz alada de la gloria

con pupilas patinadas de ansiedades

y que el tiempo

reconstruya sus catedrales.

Aniquilaras las tinieblas

arracimadas del abismo

el ropaje del color de la nada

aunque la muerte desgrane sus martillos
sobre la musica inquietante

de tu encargo inviolable

y las manos arteras

edifiquen sus cerradas fronteras.

Fragmento tomado de Presencia Literaria,
La Paz, 07.04.1985, p. 4

EL MARISCAL DE ZEPITA
por Marcial Rodriguez G.

Fue un gran presidente entre mariscales
que avizoro del Gran Peru el futuro
antes del suefo eterno de Portales
dijo a los bolivianos: yo les auguro.

Socabaya y Yanacocha lo aclaman
desde Pichincha al inclito soldado
dos pueblos soberanos lo proclaman
al Mariscal, con su sable cual dardo.

En Humahuaca, Yruya'y Montenegro
soldadosicon heroismo triunfaron
loipatrioifueluniconsensoitodojintegro
y/asilpueblos;libresitodos; lolungieron:

Fragmento,tomado de Epigramas(1990), de Marcial Rodriguez, p. 41
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Por Artyro Sanﬁvaﬁez

Mariscal de Zepita |5 lumbre
de las Cumbres andinas al mar,
de Bolivia |5 Patria el relumpyre
€omo el sol de| incario genial.

En Pichincha Y en Junin sy acerg
destello con bravio fulgor,
derrotando con lace certerg
al hispano poder opresor.

En Yanacocha, como en Ananta,

en Socabaya yen el Gramada)
sugran espada luché aguerrida
Y en Ninabamba recia y triunfa),

Un decenio dur
de estadist,
de justicia
de culty

0 su gobierno
a sin par militar

Y Paz gozs e| pueblo,
ra, saber, bienestar.

Fragmento tomado de | Diario Literario, 27.01.1991, p.4

- TA
RETRATO DEL MARISCAL ANDRES DEI Slr::l A
CRUZ. Una de las muchas pinturas que rescatan ;blioica
del for}ador de la patria. El cuadro pertenece a la Bi
Central de la UMSA, en La Paz.
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Tomado de

CANTO AL MARIScAL

por Guillermo Riveros T.

Enia guerra final sobre ty brazo,
en Zepita flameg Nuestra bandera,
En Sicuani, después en Paucarpata,

fuiste el paladin, sintesis nuestra,
Andrés de Santa Cruzy Calahumana. ¥

Desol a sol
de al cielo y tierra,
De tierra a Nieve,
forjaste la nacion Y Su conciencia.
Al redoble de| tambor,
soldado de [3 pureza,
con el brillo de ty espada,
disolviste las tinieblas,
consolidando la patria,
que naciendo vivig a medias;
acechada por vecinos
con ambicidn e indolencia,

Fragmento tomado de El Diario Literario, La Paz, 13.12.1 992,p.2

AL MARISCAL

por Carlos Aréstegu!

Centinela del airi )
guerrero que .luc
’ por Ameérica libre.

io, tigre, pujanza,
reFéljerdo de epopeglzaasS
en lluvia de espera ;
para llegar al maﬁ.no
cumpliendo el dgs A
de Bolivia jMariscat:

i, p- 11
bstegui, P-
Carlos Ar6s
in para los nifos (1970), de
Clarin
Tomado de

los genios infernales en
Suimperio perdié el qui

Fragmento tomado de La historia de

s EL APARAPITA | 5

PAUCARPATA

Por autor andnimo - 1838

QUIROS, HERRERA, nobles mensajeros
de la conquista mas gloriosa y bella;
amigos, cuyo honor marca la huella

delos queala virtud siguen certeros;

Vosotros fuisteis | instrumento hermoso
del don m3s celestial y m3s precioso;
a vosotros se os dijo el pensamiento;
el labio lo expreso, y en el momento
a paz que perseguido huyé del suelo
en SANTA CRUZ posé al fin su vuelo,
Elaspecto de furia se depone,

la sonrisa sucede al fuerte enojo,

la amistad sus lazadas interpone,

y el valor, que antes era la calidad primera,
de la paz promulgada es ya el despojo.
Los genios infernales,
que en fatidico aliento tantos males
soplaron a la tierra de| tesoro,
condenandola a eterno y triste lloro,

Su asiento temblaron,
cio en PAUCARPATA. ..

Fragmento tomado deEl Iris de La Paz; La Paz, 1 1.02.1838, p. 3

GRAN MARLSC/AL

or Javier del Granado
P

Gran Mariscal ;!eéip;?‘?a"
5y honor €
e yde enhieto nevado
fu\goc‘;\ea]e del Titikaka.
Yy

o de condores:
efios de égqna'
la Améﬂca
de tu espada-

La pazen nld
mecio tus su de

y el corazon 4
se abri¢ enlacri

al el aguila avier a€! ranado, P-
Tor \adodeLap aboad | agu 967), d! Javi delG do, p. 21
( ), de

SANTA CRUZ

por Victor Hugo Rivas

Andres de Santa Cruz, e Mariscal de Zepita,
hombre sabio, digno militar profesional,
€ncauso la educacion en forma primicial,
Noble con su carrera reorganizo el Ejército,
la Guardia Naciona| y fecundo fue e trabajo,
de administrar e pais, de arriba para abajo.

Zepita el Mariscal, el incomprendido militar,
muere lejos de la patria llorando a sus hermanos,
que un dia con El, lucharon Por nuestra libertad,
ejemplo de boliviano, sus pasos debemos sequir.

Bolivia en poesia (2002), de V. Hugo Rivas,
p.49-50
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EL ARTE
de Humbexrto

ERQUICIA

(Potosi, Bolivia, 1946 - 2024)

|

. “ANCESTRO” ici
berto Erqui- | / > "0, acuarela de Erqy 5
una ‘Mencidn Especial por Traygctgrlg’%%elg ?rr]:

) " de Hu
7 COLONIAL, acuarela de FUT-cor na ‘Mer
BALCON € alerias pacenas en aio 20 Bienal Kipus' del ang 20 Lal et

cia. Expuesta en g =

Y

y horizopte.
Erquicia Orellana, nacido en Potosi en 1946, es-

tudioé en Ia,Acaglemia de Bellas Artes de la Univer-

Elias Blanco Mamani, La Paz, 2025
(Foto: Presencia, La Paz, 1979)

6leo de Humberto Erquicia del adﬁo'

“EL BALCON DEL A “OCASO’, ,
Erquici HORCADOY, ¢ | Museo ‘Paredes candia
rquicia, fechado en el afig 1971. (?o?g ézlirgtg?ézg)e ég%;.c(i)u%rgdqgee Be;&ffor.‘?lggtg de catélogo, 2008)

‘ “EL PASO DEL TIEMPO, asi podria llamarse esta pintura que con la firma de
Humberto Erquicia circula en la redes sociales.-El paisaje potosino destaca como

“SANTUARIO’, acuarela de Humberto Erquicia
expuesta en el Museo de Arte‘Plaza’de la ciudad de
tema en la obra de este artista.

La Paz el ano 2014.
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Esther VIURILLO PAZ,

narradora

EI cuento, su creacién y re-
creacién, fue uno de los talentos
notables de Esther Murillo Paz,
quien nacio en la ciudad de Oruro,
Bolivia, el 18 de enero de 1904, y
fallecié en la misma capital el 29 de
marzo de 1982.

Segun datos recogidos por
Marlene Durdn Zuleta, Murillo
fue discipula de Betshabé Salmoén
(pionera del periodismo femeni-
no). Fundadora del Centro Cultural
‘Laburemos;, de Oruro. Fundadora
también de la Academia de Musi-
ca‘Maria Luisa Luzio'y del Instituto
de Bellas Artes, cuyo salén de actos
actualmente lleva su nombre. Es-
cribioé para la revista ‘Argos’ (1923),
lo mismo que para ‘Ideas’ (1926) y
para el diario ‘La Patria, medio que
la designé corresponsal para los
Juegos Deportivos Bolivarianos de
Lima, Peru, en 1948.

Esther Murillo es autora del li-
bro de cuentos titulado como LU-
GARES PINTORESCOS DE BOLIVIA.
LURIBAY, impreso en el afio 1972.
La obra fue comentada el afo
1973 por Eduardo Ocampo Mos-
coso, otorgandole los siguientes
conceptos: “saturados de un aura
vernacular, de soplos primavera-
les y lumbres crepusculares. Esther
Murillo de Pufa Calderén se revela
en esas paginas como una diestra
prosista y habil captadora de la in-
dole ingenua de esas gentes ayma-
ras y tipos provinciales, que sufren
en sus frustraciones y se alegran en
torno a sus esperanzas realizadas y
cuyas vidas cercadas por la ventura
o la desventura, discurren, entre la
belleza de sus andinos y ajados ter-
ciopelos de verdor, la confidencia
cristalina de sus rios y arroyuelos,

orurena

el dorado presente de las mieses y
la roja maduracién de los vifiedos”.

Otro lector de la obra de Muri-
llo es Willy O. Munéz, quien en su
libro Cuentistas bolivianas (2007),
hace la siguiente valoracion de LU-
RIBAY: “es una coleccién de cuentos
costumbristas, como las fiestas de
Todos Santos, San Juan, la Sema-
na Santa y de tradiciones como
el presterio y la kespicha, ocasién
cuando estd permitido apoderarse
de lo ajeno sin derecho a reclamo,
puesto que el Jueves y Viernes San-
to Jesucristo esta muerto y no ve
las malas acciones. Algunos jéve-
nes aprovechan esta oportunidad
para ‘robar’ a la prometida. Por lo

Foto: periddico ‘La Patria; Oruro, s.f.

anterior, cabe senalar que el rea-
lismo practicado por Murillo, ya
muy entrada la segunda mitad del
siglo veinte, hace que su libro sea
un texto anacrénico. Es mas, en al-
gunos cuentos, la accién deviene
un simple e insignificante pretexto
para narrar los pormenores de una
tradicién. Sin embargo, es obvio
el carifo que Murillo siente por su
patria chica, afecto que caracteri-
za a sus cuentos. En ellos, lauda la
belleza y la fertilidad de los lugares
aledanos ala quebrada de Luribayy
admira la majestuosidad del inhos-
pito altiplano boliviano, escenarios
en los que tiene lugar la accién de
sus cuentos”. (EBM)

22 DE ENERO
VICENTE BALLIVIAN Y ROXAS

Novelista, historiador y bi-
bliégrafo. Vicente Ballividn y Ro-
xas nacio en la ciudad de La Paz,
Bolivia, el 22 de enero de 1810, y
fallecié en esta misma capital el
ano 1891. Estudié humanidades
en Europa (1828-1838). Colabo-
r6 con el gobierno de su tio José

ble investigador al servicio de la
literatura boliviana y americana.
Consulté e investigdé en bibliote-
cas de Inglaterra y Espana, siem-
pre sobre el antiguo Alto Peru. Fue
el responsable de la edicion y pu-
blicacion de los Anales de la Villa
Imperial de Potosi, de Bartolomé

17 DE ENERO

LUIS
TABORGA

Poeta, novelista y educador.
Luis Taborga nacié en la ciudad
de Cochabamba, Bolivia, el 17
de enero de 1893, y fallecié en
1970. Autor de un poemario titu-
lado Cima (1971) y de una novela
de nombre Tierra morena (1950),
Taborga fue un cochabambino
que ha sabido construir su obra
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sobre la base de su labor como do-
cente de literatura y activo redactor
en diarios de su tiempo, lo que le
valié ser nombrado miembro de la
Academia Boliviana de la Lengua
en 1953.

19 DE ENERO

ELIANA
SOZA M.

Narradora. Eliana Soza Martinez
nacio en la ciudad de Potosi, Bolivia,
el 19 de enero de 1979. Cultiva en
especial el denominado microcuen-
to, lo que le ha valido aparecer en la
Antologia Iberomaericana de Micro-
cuento, compilado por Homero Car-
valho Oliva, quien ademds prologd
el primer libro de la autora titulado
Seres sin sombra (2018), en que des-

taca: “cuentos que nos producen un
miedo primigenio con una sensacién
de panico ante lo sobrenatural y des-
conocido. ;Existen los seres sin som-
bra?, después de leer a Eliana, estoy
seguro que si..."

20 DE ENERO

TITO
YUPANQUI

Musico folklorista. Mas cono-
cido como Tito Yupanqui, su nom-
bre original fue Humberto Fabian
Flores Espinoza, quien nacié en
la region de Copacabana, en en
departamento de La Paz, Bolivia,
el 20 de enero de 1931; su padre
fue de origen aymara y su madre
quechua. Fallecié el ano 2020. A
principios de los afos 50" formd
parte del grupo ‘Wara Wara' junto

21 DE ENERO

NICOLAS
MENACHO

Musico compositor del oriente
boliviano. Nicolas Menacho Tarabi-
llo nacié en la ciudad de Santa Cruz
de la Sierra el 21 de enero de 1925.

a Pepita Cardona, tiempo en que rea-
lizé una serie de giras artisticas reco-
rriendo América y Europa; grabaron
entonces varios discos. Destacaba
ademas Yupanqui por su calidad de
concertista de guitarra, también to-
caba el charango y la quena.

de educacién musical de Santa Cruz.
Ha grabado un disco titulado como:
Melodias crucefas (1992). Entre sus
creaciones estan: Poema Oriental (ta-
quirari, 1947), El trasnochador (taqui-
rari) y Noches del Piraf (carnaval).

Arzans, en Paris en 1872.

Segun Juan Siles Guevara es
autor de la primera novela boli-
viana: Claudio y Elena, impreso en
Londres en 1834.

Ballivian y Segurola como Consul
en Tacna (1842-1844). Ministro de
Bolivia ante los gobiernos de Fran-
cia e Inglaterra. Como bibliégrafo
-sefala Arturo Costa- fue infatiga-

Estudié para profesor de musica
en la Escuela de Maestro de Sucre
(1946). Siguid cursos de direccion
orquestal en el Instituto Musical
de Buenos Aires, Argentina (1989).
Llegd a serinspector departamento
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